
Prix net en euros, service compris

Côté Pâtes / Pastas
Linguines aux Légumes
Servi comme un dashi traditionnelle
Vegetable Linguines
Served like traditionnal Dashi

Linguines aux Gambas
Gambas flambées au Génépi et sa Bisque Maison
Prawns Linguines
Flambee Prawns of Génépi and Crustacean bisque

Pâtes Savoyardes
Jambon Blanc Persillé, Fromages du pays, Oignons caramélisés 
Savoyard Pastas
Ham persilled, Cheese Country and caramelized onions

Côté Viandes / Meat
Tous nos plats sont accompagnés de frites, autres garnitures en supplément 

All our dishes are accompanied by fries, other toppings at extra cost

Entrecôte
250g de viande maturée, Beurre Maître d’Hôtel, Frites
Entrecote
250 g of matured meat, maitre d'hotel butter and garnish of your choice

Magret de Canard
Magret du Sud-Ouest IGP, Servi rosé, Patate Douce, Jus aux 4 Épices
Duck Breast
Served rosé, Sweet Potatoes and 4 spices juice

Suprême de Pintade Fermière
Poêlée de champignons des bois, Jus rôti, Frites
Suprême of Poultry farmer
Fried wild mushrooms, roti juice and garnish of your choice

Travers de cochon
Confit 16H puis grillée; Servi avec sa Sauce BBQ, frites
Candied 16H then grilled, Served with its BBQ sauce and garnish of your choice

La Côte de Veau
400g, Servi rosé, Sauce Forestière, frites
Veal Chop
400g, Served rosé, Forestière sauce and garnish of your choice

Burger du lodge
Bun’s de notre artisan boulanger, steak façon bouchère (200g), fromage à raclette, 
oignons caramélisés, Tomates séchées, frites
Lodge Burger
Bun's of our artisan baker, beef steak, raclette cheese, caramelized onions, dried tomatoes 
and garnish of your choice

Prix net en Euros, Service inclus / Net price in euros, service included
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